Taﬂlor Swoden

INSTRUCTION MANUAL

PLEASE READ THIS MANUAL CAREFULLY BEFORE OPERATING
MODEL B30203 NOS ] THE PRODUCT AND RETAIN IT FOR FUTURE REFERENCE




WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE ——

Bei der Verwendung von Elektrogeraten
sollten immer die grundlegenden
Sicherheitsvorkehrungen beachtet werden,
einschlieBlich folgenden:

1.Lesen Sie alle Anweisungen vor der Inbetriebnahme
oder Verwendung des Gerats.

2.Bertihren Sie keine heiBen Oberflachen.

3.Zum Schutz vor Stromschlagen durfen Kabel,
Stecker und Gerat nicht in Wasser oder andere
Flissigkeiten getaucht werden.

4.Eine genaue Uberwachung ist notwendig, wenn
das Gerat in der Nahe von Kindern benutzt wird.

5.Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose,
wenn das Gerat nicht benutzt wird und bevor
Sie es reinigen. Lassen Sie es vor dem Anbringen

oder Entfernen von Teilen und vor der Reinigung
abkuhlen.

6.Nehmen Sie das Gerat nicht in Betrieb, wenn das
Kabel oder der Stecker beschadigt ist oder nachdem
das Gerat nicht funktioniert oder in irgendeiner
Weise beschadigt wurde. Senden Sie das Gerat zur
Uberprufung Reparatur oder Einstellung an unsere
autorisierte Serviceeinrichtung zurtick.

7.Die Verwendung eines nicht fir dieses Gerat
vorgesehenen Zubehors kann zu Verletzungen fuhren.

8.Verwenden Sie das Gerat nicht im Freien.
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9.Lassen Sie das Kabel nicht Gber die Kante eines
Tisches oder einer Theke hangen oder mit einer
heiBen Oberflache in Berihrung kommen..

10.Stellen Sie das Gerat nicht auf oder in die Nahe eines
heilen Gas- oder Elektrobrenners oder Backofens.

11.Bewegen Sie das Gerat nicht, wenn das Gerat
eingeschaltet ist oder wenn sich heil3e Flissigkeit in
der ThermoKanne befindet.

12.Vergewissem Sie sich, dass das Gerat ausgeschaltet
ist bevor Sie den Stecker in die Steckdose stecken
oder aus der Steckdose ziehen.

13.Verwenden Sie das Gerat nur fir den vorgesehenen
Zweck.

14 WARNUNG: Um die Gefahr von Feuer und
Stromschlagen zu verringern, darf die untere
Abdeckung des Gerats nicht entfernt werden. Es
gibt keine vom Benutzer zu wartenden Teile im
Inneren. Reparaturen sollten nur von autorisierten
Fachleuten durchgeftihrt werden.

15.Verwenden Sie kaltes gefiltertes oder abgefilltes
Wiasser fur die besten Ergebnisse. Warmes Wasser oder
andere Flussigkeiten konnen das Gerat beschadigen.

16.Es kann zu Verbriihungen kommen, wenn der
Wassertankdeckel wahrend des Bruhzyklus
angehoben oder entfernt wird.

17.Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es

durch den Hersteller oder eine ahnlich qualifizierte
Person ersetzt werden, um eine Gefahrdung von
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Personen und Eigentum zu vermeiden.

18.Die GlasKanne ist nur fir den Gebrauch mit
diesem Gerat bestimmt. Es darf niemals in einer
anderen Tropfkaffeemaschine, auf einem Herd
oder in der Mikrowelle verwendet werden.

19.Reinigen Sie das Innere der Kanne niemals mit einem
harten Gerat, Scheuerschwamm oder scheuemden
Reinigungsmitteln. Kratzer auf dem Glas kdnnen
schlieBlich zum Zerbrechen des Glases flihren.

20.Rihren Sie die Flussigkeit in der Kanne niemals mit
einem Loffel oder einem anderen Utensil um.

21.Verwenden Sie keine Kanne mit gesprungenem
Glas oder eine Kanne mit einem losen oder
geschwachten Henkel.

22 Verwenden Sie niemals Eiswrfel in der Kanne
und stellen Sie die Kanne nicht in den Kihlschrank.

23.Trinken Sie niemals direkt aus der Kanne.
Priifen Sie Getranke vor dem Trinken immer
auf Glasbruch.

24.Dieses Produkt ist nicht fiir die Verwendung
durch Kinder bestimmt.

25 Die Kanne darf nicht gekippt oder umgedreht werden,
da dies zum Verschutten fuhren kann.

26.Halten Sie die Kanne immer am Griff.

27.Lassen Sie niemals eine leere Kanne auf der
Warmhalteplatte stehen, da diese sonst zerbrechen
kann.
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Kurze Anleitung fiir das Kabel

Dieses Gerat hat einen dreipoligen Stecker. Um das Risiko eines Stromschlags zu
verringern, ist der Stecker nur fiir eine Steckdose vorgesehen. Passt der Stecker nicht
vollstandig in die Buchse, so ist er umzudrehen. Wenn er immer noch nicht passt,
wenden Sie sich an einen qualifizierten Elektriker. Versuchen Sie nicht, den Stecker in
irgendeiner Weise zu verandern.

Ein kurzes Netzkabel wird mitgeliefert, um die Stolper- und Verwicklungsrisiken zu
verringern, die ein langeres Kabel mit sich bringt. Verlangerungskabel sind erhéltlich und
kdnnen mit der entsprechenden Sorgfalt verwendet werden. Wenn ein
Verlangerungskabel verwendet wird, sollte die markierte elektrische Leistung des
Verlangerungskabels mindestens so groB sein wie die elektrische Leistung des Geréts.
Das Gerat ist geerdet und das Verlangerungskabel sollte ein geerdetes Kabel vom Typ 3
sein. Legen Sie das Kabel so, dass es nicht (iber eine Arbeitsplatte oder Tischplatte hangt,
wo es von Kindern angezogen oder dariiber gestolpert werden kann.

PRODUKTUBERSICHT
4 N\

2. Filterkorb

1. Obere Abdeckung

3. Trichter

4. Bedienfeld

5. Kannen-Abdeckung

8. Warmhalteplatte

7. Kannengriff
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TECHNISCHE DATEN

Modell Nr. B30203NOS

Die Stromversorgung 220-240V ~ 50-60Hz
Der Stromverbrauch 950W

Abmessungen L230*B168*H325mm
Kapazitat 1.5L

Anderungen der Spezifikationen und des Designs sind ohne vorherige
Ankiindigung vorbehalten.
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1. EIN/AUS-Taste: Driicken, um das Gerat ein- und auszuschalten.

2. PROG-Taste: Driicken, um die Zeit fur das automatische Brihen voreinzustellen.

3. HOUR-Taste: Driicken, um die Uhr und die voreingestellte Zeit (00-23 in Schritten
von einer Stunde) einzustellen.

4. MIN-Taste: Driicken, um die Uhr und die Vorwahlzeit einzustellen (00-59 in
Schritten von einer Minute).

5. Taste STRONG: Driicken, um die Briihzeit zu verlangern und damit die Starke des
Kaffees zu verandern. Wahrend des Briihvorgangs kénnen Sie die Funktion
STARKE starten oder das Gerat mit der Taste STARKE starten.

6. CLEAN-Taste: Driicken, um lhr Gerat zu entkalken.Halten Sie die Taste 3-5
Sekunden lang gedriickt, um die Hintergrundbeleuchtung des Bildschirms ein-
oder auszuschalten.

VOR DER ERSTEN BENUTZUNG

1.Vor dem ersten Gebrauch des Gerates Kanne und Filterkorb herausnehmen und in
warmem Seifenwasser waschen und anschlieBend griindlich absptlen und
trocknen.

2.Wischen Sie den Hauptkdrper des Gerats mit einem weichen, feuchten Tuch ab und
lassen Sie ihn griindlich trocknen. Tauchen Sie den Hauptkdrper nicht in Wasser oder
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andere Flussigkeiten. Verwenden Sie zur Reinigung des Gerats niemals scharfe oder
scheuernde Reinigungsmittel oder Scheuermittel, da dies zu Schaden fiihren kann.

3.Reinigen Sie lhr Gerat vor dem Gebrauch, indem Sie zwei Briihvorgange (wie unten
beschrieben) ohne Kaffee oder Kaffeefilter durchfiihren.

BEDIENUNGSAN LEITUNG

. Stellen Sie das Gerat auf eine harte, ebene Flache und schlieBen Sie es an das
Stromnetz an.

2. Offnen Sie die obere Abdeckung und giel3en Sie kaltes Wasser (vorzugsweise
Flaschen- oder Filterwasser) in die Wasserkammer. Die Wasserstandanzeige zeigt
die Anzahl der Tassen Kaffee an. Uberschreiten Sie den maximalen Fllstand (12
Tassen) nicht. Wir empfehlen, nicht weniger als vier Tassen Kaffee zu kochen.

3. Stellen Sie die Kanne mit geschlossenem Deckel in die Kaffeemaschine und vergewissern
Sie sich, dass sie richtig platziert ist, um die Funktion PAUSE & SERVE zu aktivieren.

VORSICHT: Wenn die Kanne nicht richtig auf der Warmhalteplatte steht, kann
heiBes Wasser oder heiler Kaffee tiberlaufen.

4. Setzen Sie den Filterkorb (oder das Kaffeefilterpapier) bei vollstandig geoffneter
Abdeckung in den Trichter ein.

5. Kaffee mit dem mitgelieferten Messloffel einfiillen. Verwenden Sie das gleiche
Kaffee-Wasser-Verhaltnis wie bei der Zubereitung von gemahlenem Kaffee.

6. SchlieBen Sie die obere Abdeckung und vergewissern Sie sich, dass sie sicher
geschlossen ist.

7. Dann:
Sofort Kaffee kochen

« Driicken Sie die EIN/AUS-Taste, um sofort mit der Kaffeezubereitung zu beginnen.
Die rote LED-Leuchte blinkt, um den Briihvorgang anzuzeigen. Das LCD-Display
zeigt oben rechts neben dem Kaffeetassensymbol "ON" an.

« Wenn Sie das Gerat wahrend des Briihvorgangs stoppen wollen, driicken Sie erneut
die ON/OFF-Taste.

Voreinstellung der automatischen Briihzeit

« Sie kdnnen die automatische Briihzeit mit der Funktion PROG voreinstellen. Stellen
Sie zunachst die aktuelle Uhrzeit ein. Wenn die Kaffeemaschine angeschlossen ist,
zeigt sie standardmaBig "00:00" an. Mit den HOUR und MIN Tasten konnen Sie die
aktuelle Uhrzeit einstellen.

« Stellen Sie die gewlinschte Zeit flir das automatische Briihen ein. Driicken Sie
einmal die PRO-Taste. Das Display zeigt "PROGRAM" an. Stellen Sie mit den HOUR-
und MIN-Tasten die gewiinschte Startzeit ein.

» Das Gerat befindet sich nun im automatischen Briih-Modus. Ein griines Licht
leuchtet auf und das Display zeigt "AUTO", die aktuelle Uhrzeit. lhre
Kaffeemaschine beginnt automatisch zur eingestellten Zeit mit dem Briihen. Wenn
der Brihzyklus beginnt, blinkt das rote Licht, um anzuzeigen, dass die
Kaffeemaschine in Betrieb ist, und das griine Licht erlischt.

» Driicken Sie die PRO-Taste etwa drei Sekunden lang, um die automatische
Einstellung der Briihfunktion abzubrechen.

VORSICHT: Offnen Sie wahrend des Briihzyklus niemals die obere Abdeckung, auch
wenn kein Wasser aus dem Trichter ablauft. Extrem heiBes Wasser/Kaffee kann aus
dem Filterkorb auslaufen und Verletzungen verursachen. Wenn das Wasser/Kaffee
nicht aus dem Filterkorb ablauft, ziehen Sie sofort den Netzstecker und warten Sie 10
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Minuten, bevor Sie die obere Abdeckung 6ffnen und den Filter Gberprifen.

HINWEIS: Dieses Gerat verfiigt Giber eine PAUSE & SERVE-Funktion, mit der Sie
jederzeit eine Tasse Kaffee ausgieBen kénnen, bevor der Brithvorgang
abgeschlossen ist. Wenn aktiviert, hort das Gerat automatisch auf zu tropfen,
jedoch nicht langer als 30 Sekunden. Wahrend die Funktion PAUSE & SERVE eine
bequeme Mdoglichkeit ist, eine Tasse Kaffee in der Mitte des Zyklus einzufiillen,
empfehlen wir Ihnen, bis zum Ende des Briihzyklus zu warten, da die Starke des in
der Mitte des Zyklus eingefillten Kaffees von der des fertig gebriihten Kaffees
abweichen kann und den Geschmack des Kaffees beeinflusst.

. Wenn der Briihzyklus endet und der Wasserstand anzeigt, dass die Wasserkammer

leer ist, befindet sich noch heiBe Flussigkeit im Filterkorb. Warten Sie ein paar
Minuten, bis die restliche Flussigkeit in die Kanne tropft. Die Kaffeemaschine geht
dann in den Warmhalte-Modus und die rote Kontrollleuchte leuchtet 40 Minuten
lang. Schalten Sie das Gerat immer aus, wenn die Kanne leer ist oder Sie den
Kaffee nicht mehr heif3 halten wollen.

. Wenn die Warmezeit beendet ist und der Kaffeesatz abgekiihlt ist, 6ffnen Sie die obere

Abdeckung und nehmen Sie den Filter vorsichtig heraus, indem Sie den Griff greifen
und ihn gerade aus dem Trichterfach heben. Entsorgen Sie den gebrauchten Kaffeesatz.
Hinweis: Wenn zwei oder mehr Kannen Kaffee benétigt werden, empfiehlt es sich,

das Gerat zwischen jeder Kanne 10 Minuten abkihlen zu lassen. Der Filter sollte
nach jedem Briihvorgang gesplilt werden.

TIPPS UND TRICKS ZUR KAFFEEZUBEREITUNG

1.
2.

3.

4.

Verwenden Sie zum Fillen der Wasserkammer immer frisches, kaltes Wasser.

Die Menge des gemahlenen Kaffees kann dem Geschmack angepasst werden. Verwenden
Sie mehr oder weniger Kaffee flir einen stérkeren oder schwécheren Geschmack.

Bei Verwendung von normalem gemahlenem Kaffee wird mehr Pulver pro Tasse benétigt,
um die gleiche Geschmacksstarke wie bei fein gemahlenem Kaffee zu erreichen.

Nach der Verwendung von abgepacktem gemahlenem Kaffee diesen wieder fest
verschlieBen und kihl und trocken lagern.

. Um den besten Kaffeegeschmack zu erzielen, verwenden Sie ganze Kaffeebohnen

und mahlen Sie diese in einer Kaffeemuhle fein.

. Verwenden Sie gemahlene Bohnen nicht wieder, da dies den Geschmack des

Kaffees stark beeintrachtigt.

. Ein Wiederaufwarmen des entstandenen Kaffees ist nicht zu empfehlen, da dies

den Geschmack beeintrachtigt.

REINIGUNG UND INSTANDHALTUNG

1.
2.

3.

Ziehen Sie immer den Netzstecker und lassen Sie das Geréat abkiihlen, bevor Sie es reinigen.

Waschen Sie die Kanne, den Kannendeckel und den herausnehmbaren
Filterkorbhalter in heiBem Seifenwasser oder in der Spllmaschine (in der oberen
Ablage). Niemals andere Teile des Gerétes in die Spilmaschine geben.

Verwenden Sie keine scharfen oder scheuernden Reinigungsmittel die Gerateteile. Zur
Reinigung wischen Sie einfach mit einem weichen, feuchten Tuch nach. Die Warmhalteplatte
kann bei Bedarf mit einem sauberen, feuchten Tuch abgewischt werden. Bei schwer zu
entfernenden Flecken verw Kunststoffnetz-Pad oder ein in Essig getauchtes Tuch.

WICHTIG: Tauchen Sie die Warmhalteplatte oder den Hauptk&rper des Gerats
niemals in Wasser oder andere Fliissigkeiten ein. Versuchen Sie nicht, das Innere
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der Wasserkammer mit einem Tuch zu reinigen, da dies Fusselriickstande
hinterlasst, die das Gerat verstopfen konnen. Einfach regelmaBig mit kaltem
Wasser abspiilen.

4. ENTKALKUNG IHRER KAFFEEMASCHINE (Funktion CLEAN)

In Tropfkaffeemaschinen kommt es haufig zu Kalkablagerungen. Diese
Ansammlung ist normal und wird durch Mineralien verursacht, die haufig im
Trinkwasser vorkommen. Das Gerat muss in regelmaBigen Abstanden gereinigt
werden, um eventuelle Kalk- oder Mineralablagerungen zu entfernen. Sie merken,
wann lhr Gerat entkalkt werden muss, weil Sie eine deutliche Verlangsamung des
Briihzyklus feststellen.

Wir empfehlen, lhr Gerat mit einer Losung aus weiem Essig und kaltem Wasser
zu entkalken. Am besten funktioniert eine Losung von zwei Essl6ffeln weilem

Essig in einer Kanne mit kaltem Wasser. Gieen Sie diese Losung in die
Wasserkammer und befolgen Sie die normale Bedienungsanleitung ohne Filter in
der Filterhalterung. Driicken Sie die Taste CLEAN. Wenn der Briihvorgang beendet
ist, leeren Sie die Kanne und spiilen Sie mit Wasser nach. Fullen Sie die
Wasserkammer mit kaltem Wasser auf und wiederholen Sie den Briihvorgang
noch zweimal nur mit Wasser. Dadurch werden die Reste der Essiglosung entfernt.
Wir empfehlen Ihnen, dies viermal im Jahr zu tun.

Hinweis: Nachdem das Gerat 60 Mal benutzt wurde, blinkt die Leuchte CLEAN
(gruin), um den Benutzer daran zu erinnern, das Gerat zu reinigen. Driicken Sie die
CLEAN-Taste, um das Gerat zu reinigen (im Standby-Modus), oder das griine Licht

r
ENTSERGUNG

Als verantwortungsbewusster Einzelhdndler kiimmem wir uns um die
Umwelt.

Daher bitten wir Sie dringend, die korrekten Entsorgungsverfahren fiir das
Gerét und seine Verpackungsmaterialien zu befolgen. Dies tragt dazu bei,
die natilirlichen Ressourcen zu schonen und eine gesundheits-
und umweltschonende Wiederverwertung dieser Gegenstande zu
gewahrleisten.

Sie miissen das Gerat und seine Verpackung gemaf den ortlichen
Gesetzen und Vorschriften entsorgen.

. Da dieses Gerét elektronische Bauteile enthalt, muss es mit seinem
Zubehdr am Ende seiner Lebensdauer getrennt vom Hausmdill entsorgt
werden.

Informieren Sie sich bei lhrer Gemeindeverwaltung tiber Ihre
Entsorgungs- und Recyclingmoglichkeiten.

Das Gerat sollte zu Ihrem 6rtlichen Recycling-Center gebracht werden.
Einige Sammelstellen nehmen Geréte kostenlos entgegen.

Verbraucher, die das Produkt bei einem Handler in Europa gekauft haben,
genieBen die entsprechenden Rechte nach dem allgemeinen
Verbrauchergesetz. Gewerbliche Kunden kénnen von der Garantie des
Allgemeinen biirgerlichen Gesetzbuches profitieren.
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